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^ najvišjo tempe-
'^Povedut '^''™?® stopinj, 

T Za kraje 
fteviht ^ ^ napovedane 
, re, га jutri enako za Cleve­land ni okolico. 

je glasilo Rdeče 
strstvft ^ izdaja vojno mini-
vilkaf ^ Moskvi- Zadnja šte-
da ns ^ glasila piše o Stalinu, 
Zveza bHa Sovjetska 
Voia&T, njegovim vodstvom 

"epripi^vljena na napad 
Za ip Л Sovjetska zve-
PriSi; in je tudi 
del da bo Hitler napa-
••eviiV zvezo. Ta članek 
SbloSn zvezda je  vzbudil 

Zažeio sovjetska politika 
d« P^koj-

in k a j  j e  ozadje? 

15. Južni 
Шаја 

Kore j i  s e  v r š i j o  d n e  
Sedan^"'" P r e d s e d n i š k e  v o l i t v e .  

i 80 let, zopet kandi-
membe . zahtevajo spre-
^Hata. iHiel proti-kan-
ôlitvn j® Pre^ 

Ui Л ' ̂ e l a  možganska kap 
pripeljali 

ne K . "P̂ o v prestolico Juž-
P' 'o tnSu  ^ nas-
ske Л. priredili velikanc 

''^onstracije proti Rheeju. 

Vihnm. ' , V 
n "a  Pacifiku še 

Mil û . ® dovoljuje, da bi  napra­
ve boniK '̂̂  z eksplozijo vodiko-

- ' katero bo odvrglo le-
jutri. 

Xri' 
o k r a j a  L o r a i n ,  i n  t o  

fočen - s t a r  33 let» po-
liobepi*'^ š t i r i h  o t r o k ,  t e r  
treh oA. p o r o č e n  i n  oče  
29 let J a m e s  E x n e r ,  s t a r  
So ^ o č e  "dveh o t r o k ,  
Prišlo ^ ^ ^ ^ ž e n i  d o  s m r t i ,  k o .  j e  
fielda Л Shef-

^ y ^ " ^ bo l a  n j ihovega  
J ^ *® t o v o r n e g a  v l a k a  

^ Nickel  P l a t e .  

v J-
K a l i f o r n i j i ,  j e  

doni j s  5 R o n a l d  W h i t e  v z e l  
^^olicQ P^^ko i n  s t r e l j a l  n a  
V nocft' j e  n e k e g a  s o s e d a  
p f t c H  ' ®'*®ija j e  i m e l a  ž n j i m  

ga j e  * 
t) dečka . ^**ami ugrabila. Ma-
ald y ^ trdila, da je  imel Ron-
nje, adosti možganske mot-

Ce 
ko stavke . . .  

Glasiin 
Steel Л/Г ^%eriških jeklam 
bo znas napoveduje, da 
cein 1-. ^ ђ produkcija jekla kon-
Za dva ^ 122 milijonov ton. 
8e več, kot pa, če bi 
^^aruah P^°(^"kcije v je-
stotiio samo sto od-

je  le, če bo v 
Ji jekla mir. 

Izid volitev 

jeklarjev 
^ unija 
^ђ1е »v, Sevala bistveno zvi-
klo tud"̂ *̂î ' če se bo de-
ћај ®ob6tah in nedeljah, 

za delo ob 
Uah tin J ° °'^co več, za ob nede-
^larne izJabr° Ј®' 
odstotijo . kapaciteto sto 
Ijeng J celo več, so prisi-
'R nedeliavf ob sobotah 
h sama k ' Z l T '  

n a  

ZA "SAMO MILO" INFUCIJO! 
ZA IN PROTI OMEJITVI KREDITOV 

WASHINGTON, 8. maja—Federalna finančna oblast 
se j e  postavila na stališče, da naj  bodo pogoji kreditnih 
posojil težji; da naj  bo obrestna mera višja. Skupni gospo­
darski odbor senata in zbornice poslancev j e  izdal poro­
čilo s pritrditvijo tako demokratov, kakor republikancev, 
da so v Ameriki gotove sile, katerim bi bila všeč inflacija 
dolarja, inflacijo pa j e  treba preprečiti, tudi delno infla­
cijo. 

Federalna vlada sama v tem+' 
vprašanju ni edina. 

Če vzamemo vrednost dolarja 
po njegovi kupni moči, j e  bila v 
letu 1939 sto odstotna, v letu 
1949 j e  imel ameriški dolar 58 
centov kupne moči, enako v le­
tu 1950. Kupna moč dolarja je  
v letu 1951 padla na 54 centov, v 
letu 1952 na 52 centov. Na t e j  
višini se j e  obdržala v naslednjih 
letih 1953, 1954, 1955 in j e  še 
danes. 

Finančna oblast v Washingto-
nu priznava, da bi bila delna in­
flacija med Amerikanci popular­
na. Proti vsaki inflaciji so tisti, 
ki so navezani le na stalne do­
hodke, kot so upokojenci in ve­
čina uradništva. Za delno infla­
cijo bi bil "business." 

So zagovorniki "logične infla­
cije," do kateye mora priti, če se 
bodo višale delavske mezde, ker 
bo naravna posledica ta, da se 
bodo višale tudi cene. 
Glasovi federalne vlade 

K vprašanju se j e  javil tajnik 
za delo James Mitchell, ki j e  
ostro nastopil zoper povišanje 
obresti in zoper omejevanje po­
sojil in kreditov. Mitchell trdi, 
da ne vidi nikjer nobenih znakov 
kake inflacije in tudi ne vidi 
nobenega razloga, da bi višje 
mezde imele za nujno posledico 
ravno inflacijo. To svoje stališče 
je  zagovarjal na seji federalne 
vlade v Beli hiši. 

Sinclair Weeks j e  tajnik za 
trgovino v federalni vladi. Tudi 
on se ne strinja z uradno politiko 
federalne vlade, ko se  j e  začelo 
z zvišano obrestno mero na po­
sojila in z omejevanjem posojil. 
To politiko j e  tajnik Weeks oz­
načil kot gospodarstvu škodlji­
vo. Enako je proti omejevanju 
kredita in posojil tajnik George 
Humphrey, ki ima posla s fede­
ralnimi financami, ter glavni fi­
nančni svetovalec predsednika 
Eisenhowerja Arthur Burns. 

Finančna oblast, ki j e  izdala 
nova finančna navodila za ome­
jevanje posojil in za višjo ob­
restno mero, j e  k tem trenjem v 
federalni vladi dala nasL?dnje 
pojasnilo: 

"Nekateri mislijo, da bo infla­
cija ustvarila nove službe, novo 
prosperiteto. To pa ne diži. Mor­
da bi šlo za nekaj prehodnega, 
kar bi bilo navidezno dobro, več 
gospodarskega življenja, več 
služb in prosperitete. Končni re­
zultat inflacije pa bi bil na vsak 
način ta, da bi bilo manj služb 
in manjša prosperiteta. Tudi ti­
sti, ki so za milo inflacijo, se mo­
tijo. Naj  bi se dopustila inflacija 
do treh centov več, morda bi niž­
ji sloji čutili začasno olajšanje. 
Med temi sloji pa so vlagatelji, 
so tisti, ki imajo državne bonde, 
ki živijo od pokojnine ali so za­
varovani, in vsem tem bi tudi 
mala inflacija samo škodila." 

Predsednik Eisenhower ge 
s t r i n j a  s t o  f i n a n č n o  pol i t iko.  

Za governerja države Ohio se 
bosta potegovala na demokrat­
ski strani Michael DiSalle, na re­
publikanski strani Wm. O'Neill. 

Za ohijskega senatorja Ben­
der na republikanski, in Frank 
Lausche na demokratski listi. 
Pri včerajšnjih primarnih vo­
litvah, j e  bil senator Bender v 
Clevelandu, governer Lausche 
pa je  ostal v Columbusu. Njego­
va žena Jane Lausche j e  glaso­
vala v Clevelandu. Glede bodoč­
nosti j e  dejala, da če bo Frank 
izvoljen za senatorja, bodo šli 
pač v Washington, če ne, se bo­
do Lauschetovi preselili iz Co-
lumbusa v Cleveland. 

V Indiani, ki j e  republikanska, 
so znani izidi primarnih volitev 
pokazali, da je  Indiana ostala re­
publikanska. Tekmovala sta Ei­
senhower na republikanski in se­
nator Estes Kefauver na demo­
kratski listi. Po znanih izidih je  
dobil Eia<\n^ower 60% oddanih 
glasov, Kefauver 38%. To n a j  
bi pomenilo, da Eisenhower jeva 
politika do farmarjev ni imela 
v Indiani, ki j e  močno farmar-
ska, nobene kritike. 

V Floridi j e  kandidiral za po­
novno izvolitev za governerja na 
demokratski listi sedanji gover-
ner Collins. Dobil j e  prepričeval­
no zmago in bo šestič governer 
Floride. Governer "Collins j e  še 
vedno za ločevanje po plemenih 
v Floridi. 

* 

Texačana Lyndon Johnson in 
Sam Raybum sta se vrnila v 
Washington  in t o  po popolni 
zmagi nad strujo governerja 
Alana Shiversa, ki je  leta 1952, 
čeprav demokrat, šel za Eisen­
hower jem. V Washingtonu sta 
bila oba demokratska veljaka 
nadvse bučno sprejeta. 

Redna seja 
Nocoj ob 7.30 uri se vrši red­

na seja društva Collinwoodske 
Slovenke Št. 22 S.D.Z. v Slov. 
domu na Holmes Ave. Prosi se 
vse članice, da se gotovo udele­
žijo. I 

Koliko je kmetov 
Zadnje poročilo federalnega 

tajništva za kmetijstvo navaja, 
da j e  bilo leta 1940 še 23 odstot­
kov ameriškega prebivalstva, ki 
je  živelo na farmah in se j e  peča­
lo s poljedeljstvom. Leta 1950 
j e  bilo le še 16 odstotkov od celo­
kupnega prebivalstva farmarjev, 
leta 1955 le še 13 odstotkov. 

* 

Tajništvo za trgovino in indu­
strijo j e  dalo drug pregled, ki se 
tiče produkcije ameriške avto­
mobilske industrije, i z  tega pre­
gleda j e  razvidno, d a  j e  produk­
cija v letošnjem letu za 29 od­
stotkov niŽj&' j e  bila, v pr­
vih štirih mesecih lanskega leta. 
(Avtomobilska industrija trdi, 
d a  s e  produkcija  n e  bo povečala 
dokler bodo ostale nerazprodane 
velike zaloge novih osebnih av­
tomobilov. 

PA TRGUJMO— 
RUSI V ARGENTINI 

Pa tekmujmo!—to je ge­
slo Nikite Hruščeva. Niko­
l a j  Bulganin je  poslal južno­
ameriškim vladam ponudbo, 
da bi Sovjetska zveza z nji­
m i  trgovala. 

Argentina j e  pod novo 
vlado. Je v inflaciji in išče 
izhoda iz gospodarske krize. 
Glavno mesto Argentine je  
Buenos Aires. Gotovo z do­
voljenjem argentinske vlade 
so ruski agent je  nalepili 
vsepovsod plakate, da je  
Sovjetska zveza pripravlje­
na prodajati Argentincem 
osebne avtomobile "moskvi-
če," ki bodo porabili na vož­
n j i  30 m i l j  samo en galon 
gasolina. Busi so označili tu­
di cene. Ta avtomobil po­
nujajo v dolarski valuti za 
$3,800, dočim so enaki an­
gleški, italijanski ali nem­
ški osebni avtomobili v pro­
daj i  v Argentini z^ $4,590. 
Ruska konkurenca v Argen­
tini, če se začne, bo huda. 
Velik tovorni avtomobil Ru­
si ponujajo za $7,450. 

* 

Družabne in gospodarske 
zveze s Sovjetsko zvezo se 
nadaljujejo. Ameriško dr­
žavno tajništvo j e  dovolilo 
14 ameriškim znanstveni­
kom z atomskega polja, da 
gredo v Moskvo, k jer  se bo­
do udeležili skupne ruske-
ameriške konference znan­
stvenikov. Ta konferenca pa 
b o  trajala od 14; do 20. 
maja. 

S prihodnjim 15. junijem 
gre v Sovjetsko zvezo poseb­
na ameriška delegacija, ka­
tero sestavljajo stavbeniki 
družinskih hiš. V Sovjetski 
zvezi ostanejo cel mesec. 
Tudi radio amaterji so sto­
pili v zvezo s sovjetskimi to­
variši. Prenosi n a j  se izme­
njavajo in  ameriški radio 
amaterji imajo zagotovilo 
sovjetske vlade v Moskvi, 
da jim ta  ne bo delala nobe­
nih težav. 

URADNIKI—v UNIJO! 
AFL—ClO v Clevelandu je 

začela z akcijo, da se organizira 
tako imenovano privatno name-
ščenstvo, v gl&vnem privatni 
uradniki, zaposleni po privatnih 
pisarnah. Akcija ne bo omeje­
na samo na Cleveland, cilj j e  
cela država Ohio. 

V staro domovino 
Včeraj sta odpotovala na 

obisk v staro domovina Mr. 
Frank Sušel, bivajoč preje dolgo 
let na E. 162 St., sedaj pa v 
Mentor, Ohio, in njegova hčer­
ka Rosemarie. Kasneje se poda 
za njima z letalom še starejša 
hčerka Daniella, ki je zaposle­
na kot modistka v eni največjih 
trgovin v New Yorku. Srečna 
pot in zdrav povratek! 

Slovenski policaj 
S prvim majem je vstopil v 

policijsko službo v Euclid, Ohio, 
mlad Slovenec, Walter Frank, 
sin Mrs. Frances Ludwig (preje 
Frank) iz 19505 Chickasaw Ave. 
Njegov brat Jake se že nekaj  let 
nahaja pri euclidski policiji. 
Walter živi s svojo ženo Elsie, 
rojena Zigman, in sinčkoma 
Walter in Kenneth na 900 E. 
207 St. 

Hočete dobitek? 
Vsakomur prav pride dobitek, 

posebno, če j e  v obliki gotovine 
ali večjega predmeta, ki se ga 
rabi pri gospodinjstvu. Vsakdo 
ima priliko priti do enega teh 
dobitkov (jih bo večje število) 
v poznani trgovini s pohištvom 
Norwood Appliance & Furniturg 
Co. na 6202 St. Clair Ave. Vam 
ni treba kupiti kaj,  da dobite 
priliko do dobitka. Priporoča pa 
se vam, da obiščete trgovino do­
kler je  v teku posebna razproda­
j a  finih Sealy modrocev. Lastnik 
John Sušnik vam bo drage volje 
podal vse podrobnosti v zvezi s 
temi dobitki. 

Iti v pokoj s starostjo 65 let-ne kaže: 
Je premalo pokojnine-za novo soc. politiko! 

ODSTOTKI "BREZPOSELNIH" S 
' 65 LETI SO ZELO MAJHNI 

WASHINGTON, 8. maja—Pred dvajsetimi leti se j e  
začelo v Ameriki s socialno politiko "Social Security" in 
]е bila takratna zahteva ta, da naj delavec in delavka, ki 
dopolnita 65 let, gresta v pokoj. V naslednjih letih so de­
lavske unije izbojevale tudi po podjetjih in tovarnah po­
sebne penzijske fonde. Danes j e  v Ameriki kakih 20,000 
oodjetij in tovarn s temi privatnimi penzijskimi fondi. 
katere bodo ob določenem času izkoriščali upravičenci ka­
kih 20 milijonov. Ali gredo delavci in delavke, ki dopol­
nijo 65 let starosti, radi v pokoj? 

Federalno tajništvo za delo je*-
izdalo zanimiv pregled, ki kaže 
na to, da starost 65 let ne mika 
na splošno, da bi šel upravičenec 
v pokoj. 

Danes je  približno 4,500,000 
upokojenih delavcev, ki dobivajo 
pokojnino iz Social Security. 
Med njimi pa j e  komaj pet od­
stotkov takih, ki so šli v pokoj 
stari 65 let, ko so bili še pri do­
bri moči. 

Nasprotno so izračunali, da 
delavci s pravico do pokojnine" 
po večini zaprosijo za pokojnino 
šele v starosti 69 let. 

Nekaj pregleda 

Ameriško delovno ljudstvo 
ima razne pokojninske fonde in 
ustanove. V glavnem imamo šti­
ri velike skupine: Social Secu­
rity, penzijski fondi za civilno 
uradništvo, penzijski fondi za 
železnčarje in penzijski fondi ve­
likih privatnih družb. 

Tisti upravičenci do pokojni­
ne, ki na j  jo prejemajb iz Social 
Security, se le v 40 odstotkih 
priglašajo k pokojnini, ko dopol­
nijo 65 let. Na 100 upravičencev 
do pokojnine iz fonda civilnih 
uradnikov, je  le 15 takih, ki se 
ob gotovi dobi poslužijo te  pra­
vice, med železničarji zopet le 
34 na sto, ki bi lahko šli v pokoj, 
pa ne gre jo. 

Centrale delavskih unij so si 
izdelale nov program. Posnema­
jo izraz iz zadnje farmarske po­
litike o federalnim podpori ce­
nam kmetijskim pridelkom, ki 
n a j  ne bo strogo določena, mar­
več gibljiva, kakor je  gibljivo 
gospodarsko življenje. Gibljiva 
na j  bo tudi doba, ko n a j  gre de­
lavec ali delavka v pokoj. N a j  
sicer ostane pri 65 letih; to bi 
bila pravica, ko se lahko stopi 
v pokoj, č e  pa hoče delavec osta­
ti na delu, n a j  se z zakonom do­
loči doba 68, oziroma 70 let, do 
katere n a j  bi bile industrije za­
konito prisiljene, da delavca 
obdržijo pri delu. 

Če gre delavec s 65 leti v po­
koj, potem je po sedanji davčni 

postavi upravičen do pokojnina 
ne glede na to, če po 72. letu 
starosti zasluži postrani karkoli 
že hoče. Poprej j e  bila v tem po­
gledu določena starost 75 let. 

V Ameriki j e  med upokojenci, 
ki prejemajo pokojnino iz Social 
Security, 1,200,000 takih, ki po­
leg tega še postrani zaslužijo. 

Tajništvo za delo zaključuje 
svoj  pregled o trenotnem stanju 
Social Security z zanimivo opaz­
ko; 

V Ameriki bo postal splošni 
problem ta, da bo naraščalo šte­
vilo tistih, ki so sicer upravičeni 
do pokojnine, pa ker j e  premajh­
na, hočejo delati še nadalje. V 
Ameriki j e  14,400,000 oseb, ki so 
stare nad 65 let. To število se 
bo v prihodnjih dvajsetih letih 
še pomnožilo in sicer nesoraz­
merno bolj, kakor v prejšnjih le­
tih, to pa radi boljših zdravstve­
nih razmer. Naraščal bo pritisk, 
da n a j  se gre v pokoj kasneje, 
oziroma da n a j  bo pokojnina viš­
ja, in se bosta obe zahtevi tako 
rekoč združili v eno. 

In kam potem z novo delovno 
silo, ki sedaj vsako leto v števiPn 
najmanj pol milijona išče začet­
nega dela in službe? 

Zopei doma 
Iz bolnišnice, k jer  se j e  naha­

jal tri tedne, se j e  vrnil na svoj 
dom Mr. Anton Krall, 15812 Cor­
sica Ave. š e  vedno se nahaja pod 
zdravniško oskrbo in prijatelji 
ga lahko obiščejo. Najlepše se 
zahvaljuje vsem za obiske, cvet­
lice, darila in voščilne kartice, ki 
jih je  prejel. 

V zadnje slovo > 
članice društva Napredne Slo­

venke št. 137 S.N.P.J. so proše-
ne, da pridejo v petek zvečer v 
Želetov pogrebni zavod, 6502 St. 
Clair Ave., da izkažejo zadnjo 
čast umrli članici in bivši tajnici 
društva, Mary Stupar, v soboto 
pa da se po možnosti udeleže 
njenega pogreba. 

KAJ POMENIJO PROTESTI 
Na Pacifiku j e  vse pripravlje-

ho, da eksplodira ameriška vodi­
kova bomba, če bo vreme'ugod­
no, že danes, če ne pa takrat, ka­
dar bodo vremenske prilike to 
dopustile. Z eno besedo—odne­
halo se ne bo. Predsednik Eisen­
hower je izrecno povedal, d a  bo 
Amerika s temi eksplozijami vo­
dikovih bomb nadaljevala toliko 
časa, dokler se ji bo zdelo po­
trebno. 

Sovjetska zveza j e  protestira­
la. Ali v Sovjetski zvezi ni atom­
skih eksplozij ? 

Združene države so napravile 
v zadnjih 11 letih 12 poskusov z 
atomskimi eksplozijami, bilo j e  
vsega skupaj 61 eksplodiranih 
bomb. Sovjetska zveza j e  napra­
vila v zadnjih sedmih letih ena­
ko 12 poskusov z eksplozijami 

atomskih bomb, koliko bomb pa 
je eksplodiralo, tega ni javila. 
Amerikanci so začeli s temi ek­
splozijami leta 1945, Rusi leta 
1949. 

Tudi Angleži imajo lastne 
atomske bombe. Z eksplozijo te 
bombe so začeli oktobra leta 
1952 v območju Avstralije, pos­
kuse so ponovili leta 1953 in 
bodo z njimi nadaljevali tudi le­
ta 1956. 
' Gre le za vprašanje, kdo ima 
prvenstvo v atomskih in vodiko­
vih bombah, član ameriške ko­
misije za atomsko energijo trdi 
dobesedno: Da gredo Rusi na 
polju atomske energije malo 
kasno za Združenimi državami, 
kar pa napravijo, napravijo naj­
manj še enkrat večjo- kot pa 
Amerikanci. 

ANTON VIDMAR 
Kakor smo včeraj poročali, j e  

preminil po eno-letni težki bolez­
ni v Crile bolnišnici za veterane 
Anton Vidmar, star 52 let, sta­
nujoč na 15105 Hale Ave. Bil j e  
samski. Rojen j e  bil v Clevelan­
du ter je  služil pri vojakih v 
drugi svetovni vojni. Delal j e  
pri Shields Engineering Co. 

Tukaj zapušča mater Mary, 
rojena Prijatel, doma iz Mala 
Vas, brate Joseph, John, Frank 
in Rudy, sestri Mrs. Mary San-
torelli in Mrs. Alice Novak ter 
več sorodnikov. Pogreb se vrši  
v petek z jut ra j  ob 8.45 uri iz po­
grebnega zavoda Joseph žele in 
sinovi 458 E. 152 St., v cerkev 
Marije Vnebovzete ob 9.30 uri 
in nato na pokopališče Calvary. 

* 
MARY STUPAR 

Po daljši bolezni j e  preminila 
v St. Alexis bolnišnici Mary Stu­
par, rojena šuma, preje poroče­
na Spec—Bajt, stara 74 let. Sta­
novala j e  pri nečakinji Jennie 
Feme na 1048 Addison Rd. Do­
ma je  bila iz Javorja, Šmartna 
pri Litiji. V Ameriki se j e  na­
hajala 53 let. Bila je  članica in 
pred leti tajnica društva Napred­
ne Slovenke št. 137 S.N.P.J., 
društva Marije Magdalene št. 
162 K.S.K.J., društva sv. Ane 
št. 4 S.D.Z., krožka št. 1 Prog. 
Slov. in Oltarnega društva sv. 
Vida. 

Tukaj  zapušča nečake in neča­
kinje; Jennie Feme, Vincent in 
Philip Scuma, redovnico Carme-
lito V Chicagu, HI., Mary Romich 
V Honesdale, Pa., Rudolnh Scu­
ma V Vandling, Pa., Albina in 
Rose Scuma ter Agnes Colella, 
vsi V Bronx, N. Y., Dorothy Mc-
Guire V Kenville, N.J., in več so­
rodnikov. Posrreb se vrši v sobo­
to z jut ra j  ob 7.15 uri iz posreb-
nega zavoda Joseph Žele in sino­
vi, 6502 St. Clair Ave., v cerkev 
sv. Vida ob 8. uri in nato na po­
kopališče Calvary. 

* 

CHARLES ZUPANČIČ 
Po težki eno-letni bolezni j e  

umrl včeraj  popoldne ob petih na 
svojemu domu Charles Zupančič, 
stanujoč na 18806 Kildeer Ave. 
Star j e  bil 65 let in po poklicu j e  
bil pek ter j e  nekaj časa tudi vo­
dil pekarijo v Slov. nar. domu na 
St. Clair Ave. Doma je  bil iz va­
si Bistrica, fara Št. Rupert na 
Dolenjskem, odkoder je  prišel v 
Ameriko pred 44 leti. Zadnje le­
to j e  bil upokojen. Bil j e  član 
društva Slovan št. 3 S.D.Z. in 
društva Vodnikov venec št. 147 
S.N.P.J. 

Tukaj  zapušča soprogo Johan-
no, rojena Paulich, doma iz 
Domžal pri Ljubljani, hčer Mrs. 
Frances Mole, dva vnuka, pol­
sestro Mrs. Jennie Faidiga in več 
sorodnikov. Pogreb se  vrši v pe­
tek z jutra j  ob 8.15 uri iz pogreb­
nega zavoda Joseph Žele in sino­
vi, 458 E.  152 St., v cerkev Our 
Lady of Perpetual Help ob 9. 
uri in nato na pokopališče Cal­
vary. 
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NE BESED-DEJANJA! 
Slovenci i z  Združenih držav  v letih po zadnj i  svetov­

ni v o j n i  radi  potu je jo  v s ta r i  k r a j .  V s tarem k r a j u  so opa­
zili nov  družabni red, n e k a j  novega. Vemo za slučaje,  da  
so  nekateri  bili  preglasni,  pa so nekaterim dali kratko-
malo n a  znanje,  d a  so nezaželjeni g o s t j e  in n a j  s e  vrnejo,  
ookoder so  prišli,  n a z a j  v Ameriko. K a j  dokazuje jo  t i  slu­
ča j i?  Da s e  v s a k a  država,  p a  n a j  bo n j e n  red  kakršenkoli  
že, smatra  za gospodar ja  s v o j e  zemlje,  p a  n e  pusti, da  b i  
j i  kdo  solil d r u g e  nauke.  

Imamo v e č  mednarodnih organizacij.  Najmočnejša j e  
b i la  pač zadn ja  L i g a  narodov, močna j e  organizacija seda-
i.jiii Združenih narodov. P o  pravi l ih  teh organizacij  lahko 
-...ijovedujejo, v p r a š a n j e  p a  je,  k d o  j i h  v resnici uboga. 

Znana nam j e  italijanska-abesinska vojna.  I ta l i ja  Mus­
solini j a j e  v d r l a  v Abes in i jo  i n  t a k r a t n a  medna rodna  Liga 
narodov,  k i  b i  m o r a l a  reševat i  spore mirnim potom, bi 
morala n e k a j  napravit i .  Nekaj  s e  j e  r e s  sklenilo; n e k a j  
u-ržav s e  j e  temu sklepu pokorilo, d ruge  države  p a  so Ita-
. i jo  naravnost  podpirale. 

ivinogo s e  govori o Južni  Afr ik i ,  p r a v  o Južnoafriški  
^vezi, k i  j e  formalno š e  vedno angleški  domini j on. Vzemi­
mo s t v a r  kot  je,  d a  g r e  za samostojno državo. Znano nam 
je,  d a  j e  prebivals tvo  t e  države  različno. Tam so potomci 
p r v i h  nizozemskih nasel jencev,  t a m  so številni  Angleži, 
uiUga bela  plemena, t a m  s o  Indijci, k i  so šl i  iz Indi je  v 
. i r iko  za kruhom, t a m  j e  najmočnejše  domače črno p e-

лпе. Notranji režim zadnjega  časa j e  rasistični, naciona 
i j t ični.  Potomci nizozemskih kmetov, k i  so si  vzoli v r o k :  
£0 oblast, s e  s m a t r a j o  za držav l jane  p r v e g a  reda.  V s i  d r u  
1̂, celo Angleži,  s o  m a n j  vrecini. Postave, k i  s e  i zda ja jo  
o p r a v i  vzg led  t is tega načela, kakor  g a  j e  na  primer pro-
"asal Hitler, d a  j e  samo p r a v i  Nemec vse,  v s e  drugo, da 

m u  služi. V s e  d r u g o  n a j  služi  tudi  nizozemskemu potcmcr 
v Južnoafriški  zvezi. Krivice  so strašne. Tisti, k i  j i h  n e  
m a r a j o  prenašati,  mora jo  iti  v zapor, so pa  v s a j  omejeni v 
svo j ih  osebnih svoboščinah. 

To s t a n j e  j e  dobro znano tudi  Združenim narodom. 
Sklenili  so ceio, d a  pošl je jo  n a  lice mesta  v Južno A f r i k o  
posebno komisijo, k i  n a j  preišče nas i l ja  in pritožbe zoper 
nasi l ja .  K o  so člani te komisi je  zaprđsili v lado Južno-
afriJike z v e z e  za potno dovol jenje,  da  s m e j o  vstopiti  v to 
državo, južnoafr i ška  v lada  tega dovol jen ja  ni dala. Komi­
s i j a  j e  s l a  v Švico in od tam iz visokih hribov doli v nižine 
ogledavala ž i v l j e n j e  na tisoče m i l j  oddal jene Južnoafriške 
zveze. 

Da smo s i  n a  jasnem in da  nas  n e  bo kdo po nepo­
trebnem p r i j e l  za  besedo, n a j  povdarimo dvoje,  da  načel­
no zagovar jamo mednarodne zveze, k e r  t e  pospešuje jo  mir  
n a  zemlj i ;  da  priznavamo, d a  so gotove ide je  mednarodne 
in s e  j i h  n e  d a  zaplankati; da  pa  j e  na  drugi  strani  med­
narodna politika p r a v  tako, kakor  j e  v s a k a  domača poli­
tika, pa  n a j  b o  g r d a  ali lepa, n e k a j  realnega. 

K o  smo omenili imenovano resolucijo, da n a j  s e  ob­
sodi prisilno delo, moderno suženjsko delo, obsodijo mo­
derna koncentraci jska taborišča, n e  dvomimo, da  bodo ce­
lo komunistične države, čeprav  n e  vse,  za to resolucijo 
mednarodnega u r a d a  za delo. Kako  pa  n a j  s e  izvede v 
praksi?  Omenili  smo, da s e  komunizem sk l icu je  n a  s v o j e  
kazenske zakone, k i  imajo za kazen pač prisilno delo. Al i  
n a j  pričakujemo, d a  bodo t e  zakone spremenile? Mi, milo 
rečeno, zelo dvomimo. 

Mar n a j  Združeni narodi zopet določijo neko komisi 
jo, k i  n a j  g r e  recimo v Sov je t sko  zvezo in Kitajsko,  pa 
n a j  po tem ogromnem ozemlju, po Sibir i j i  ali  po severni  
K i t a j s k i  s t ika  za  taborišči? Prvič,  al i  j i m  bo to dovoljeno, 
drugič  al i  b i  nadzorovanje imelo k a j  praktičnega" uspeha, 
če b i  državne oblasti  obeh d r ž a v  n e  dale  s v o j e  izrecne 
podpore. T e  gotovo ne  bodo dale  in  končno—vprašanje  
časa. K d a j  n a j  komis i ja  prehodi v s a  ta  ogromna ozemlja, 
če  b i  b i la  navezana sama nase. L .  C. 

HEMINGWAY O 
BODOČNOSTI 

Ameriškega pjsatelja Ernsta 
Hemingway a j e  naprosil ui-cdnik 
nekega časnika, n a j  napiše čla­
nek, kakžen bo svet leta 3000. 

"Še k a j ! "  j e  odgovoril Hem­
ingway, "kako n a j  bi to napisal 
ko pa niti ne vem, kakšen bo svet 
jutri." 

DOMISELNO OPOZORILO 
ZA AVTOMOBILISTE 

Na cesti blizu Besancona v 
Franciji j e  na ostrem ovinku 
nad propadom napis; "Ste po  ̂
tegnili zavoro? če  ste jo, hva­
la ! "  Nekoliko dalje pa stoji drug 
napis: "če  niste vozili na ovinku 
počasi, potem ste imeli vražjo 
arečo!" 

UREDNIKOVA POŠTA 

Novice  iz  zapadne strani 

CLEVELAND, Ohio — Mrs. 
Charles Žakelj iz 3540 W. 63 St. 
se nahaja za par tednov pri svoji 
materi Katarini Pristopec v 
Staunton, 111. Mati j e  v visoki 
starosti 86 let in je  bolehna ter 
ji j e  nemogoče iti ija potovanje, 
zato se j e  hči Frances podala t ja,  
da j i  bo v družbo. Želimo blagi 
ženi, da bi se ji zdravje povrnilo, 
Mrs. Žakelj pa, da se srečno vr­
ne domov. 

Domov sta prišla iz Hot 
Springs, Ark., kamor sta se po­
dala v svrho zdravljenja, Mr. ir 
Mrs. Mike Verbich iz W. 63 St 
Upamo, da se bosta tako dobro 
počutila sedaj kot sta se tam 
kaj.  

Naše sožalje izrekamo Mrs 
Hafner nad izgubo moža. 

, Vsi ti so podporni člani pev­
skega zbora Triglav, Mr. in Mrs. 
Verbič pa sta pevca. 

Anna Jesenko. 

Na  z n a n j e  č lanstvu 
dr .  V Bo j  št 53 SNPJ 

CLEVELAND, Ohio—Poton, 
tega dopisa želim obvestiti član­
stvo našega društva, da se bo vr-
š l a  naša seja v maju, popoldne 
•1 ne dopoldne kakor običajno. 

Vzrok, da smo prestavili čas 
•oje j e  jako važen. Dva društve-
"I uradnika namreč odpotujeta 

obisk v stari kraj.  Eden teh 
JoPoph Durn, dolgoletni ir 

"dni tajnik našega društva 
ie dobroznani Frank č e  

en, di-rštveni zapisnikar in kul 
'"-rri delavec. Pravilno je, da se 
oberemo skunai, malo pogovo 
""mo in jima ž°Iimo prav prijet 

nntovanie in srečno vrnite^' 
v Ameriko. Po seji bo tu-

' '"ekai dn?žibne?a sestanka. 
To^ei. člani društva V boj, št 

S.N.P.J. ne pozabite in pri-
"'ta v velikem številu na našo 
"onn v nedeljo, 13. maja ob 2. uri 
• ônoldne. 

Na svidenje! 
John Sorz, predsednik. 

Nič z Bolgarijo! 
Združene države nimajo s ko­

munistično Bolgarijo nobenih 
3vez. V prestoUci Bolgarije v So­
f i j i  ni ameriškega poslanika, 
enako ne bolgarskega poslanika 
v Washingtonu. Bolgarija j e  po 
posredovalcih tipala v Washing­
tonu, ali ni prišel čas, da se ob­
novijo zveze med Ameriko in 
Bolgarijo, pa je  dobila od držav­
nega tajništva v Washingtonu 
lamig, da, Združene, države no-
;ejo imeti z Bolgarijo nobenega 
opravka. 

Na Washington se od zunanje 
3trani pritiska, da n a j  bodo ame-
iške izseljeniške oblasti bolj hu-
"nane in da naj  se oblaži proce­
dura, ko j e  treba pri vlaganju 
irošenj za vstop v Ameriko dati 
irstne odtise. Washington samo 
iravi, da se to vprašanje študira. 

PETIČ 
-4AZP0R0ČENA? 

Televizijska igralka Martha 
^ауе je petič poročena, j e  pa v 
;ožbi. Dobila je  telefonsko poro­
dilo, da bo napadena. Vzela si j e  
telesno stražo, ta telesni straž­
nik pa j e  poročen in ko je  ne-
/arnost prešla, se j e  vrnil nazaj 
/ svojo civilno službo, ni se pa 
Trnil nazaj k svoji ženi. Žena 
stražnika toži Martho Raye za 
odškodnino $50,000 in v tožbi tr­
di, da j e  ona kriva, če se ji j e  mož 
idtujil. Martha Raye se zago­
varja, da s svojo telesno stražo 
l i  imela nobenih intimnosti. 
Tožba sama pa j e  imela vpliv na 
njenega petega moža. Ta ,ie svo­
ji ženi Marthi kar povedal, n a j  
•Pričakuje tožbo na razporoko.— 
Sicer na šestega moža Marthi ne 
ho težko dobiti. 

Slovenski gozdarji v južnih državah 
Po lastnih doživl ja j ih spisal FRANK TROHA 

INDEKS CEN 
NAVZDOL 

Indeks cen za razne vrste važ-
lega blaga in živila na debelo, je  
7 zadnjem tednu padel. Pred le­
tom dni j e  stal na točki 17,197; 
3o prejšnjega tedna se je  dvigal 
do točke 18,131, koncem tedna 
oa j e  padel na 18,125. V tem in­
deksu so vračunane cene blagu 
za vsakdanje potrebe in tudi ži­
vežu. 

Gospodarsko ude'slvovanje slovenskih 
zseljencev 

Slovenska izseljenska matica 
/ Ljubljani je  izdala kot prvi 
vezelc knjižnice svojega kul­
turno zgodovinskega odseka raz­
pravo Cvetka A. Kristana "Go-
,-potlarsko udejetvovanje sloven-
ikili izseljencev." Pisec se j e  
lotil še povsem neobdelanega 
področja iz življenja slovenskih 
izseljencev ter poskuša na te­
melju razpoložljivih virov poka­
zati koliko, na katerih področ­
jih in s kakšnim uspehom se 
udejstvujejo naši izseljenci v go­
spodarskem življenju v novih 
domovinah. Obravnavane so 
države, Kanada, Argentina, 
Francija, Belgija, Holandska in 
Nemčija. Razumljivo je, da je  
najbolj obširno prikazano go­
spodarsko udejstvovanje izse-
-jencev v Združenih državah; 
Prikaz gospodarskega udejstvo-
vanja severnoameriških sloven­
skih izseljencev j e  razdeljen na 
/eč poglavij kakor so bratske 
podporne jediiote, domovi, za-
Iružne organizacije, stavbinska 
n posojilna društva ter banke, 
askarne in založbe, vsenarodne 
organizacije, podporne akcije in 
jospodarsko udejstvovanje po­
sameznikov. Tudi pri ostalih dr--
lavah je  opisano vse, kar je  bilo 
mogoče zaslediti o gospodar­
skem udejstvovanju naših- roja­
kov. Knjižica ima 24 strani, vse­
bino pa pojasnjuje 20 sUk go­
spodarskih ustanov in odborov 
gospodarskih organizacij naših 
rojakov, od tega 13 iz ZD, 1 iz 
Kanade, 2 iz Argentine in 4 iz 
Francije. 

S to knjižico j e  Slovenska iz­
seljenska matica pričela z izda­

janjem razprav in prikazov o 
izseljenskih vprašanjih, da bi 
tako opisala njihovo življenje in 
delovanje. Cena knjižici je 50 
dolarskih centov ($0.50). Naro­
čila sprejema Slovenska izse­
ljenska matica v Ljubljani, Can­
karjeva 5. 

ŠE SEST NEPREMAGANIH 
GORSKIH ORJAKOV V 
POGORJU HIMALAJE 

Izmed štirinajstih nad 8000 m 
visokih gorskih orjakov so jih 
alpinisti premagali že osem. 
Ostalo jih j e  torej še šest. štiri­
najst  nad 800 m visokih orjakov 
ne stoji v glavnem pogorju Hi­
malaje v Nepalu, marveč v Ka-
rakor-umu, pogorju, ki se raz­
prostira severno od zahodnega 
krila Himalaje v Pakistanu. Med 
temi štirimi orjaki j e  klonil pred­
lanskim šele prvi, tako imenova­
ni K 2. Naskočila in premagala 
ga je  italijanska alpinistična od­
prava. Plezanje na Broad Peak 
in Hyde Peak se ni posrečilo. 
Četrti orjak v Karakorumu Ga-
sherbrum II (8035 m) še ni bil 
cilj nobene alpinistične odprave. 
Gasherbrum pomeni v starem je­
ziku sanskrita "svetlikajoči se 
zid." Hyde Peak (8068 m) j e  
pravzaprav Gasherbrum I. V 
skupini Gasherbrum je šest gor­
skih vrhov, Avstrijci so si izbrali 
za cilj vrh Gasherbruna II, ker 
velja za manj nevarnega in na­
pornega. Nevarnost snežnih pla­
zov in neugodnega' vremena je  
tu manjša, monsum, ta velika 
neznanka vseh odprav na Hima­
lajo, se pa zmeraj ustavi na juž­
ni glavni verigi Himalaje. 

Jag sem imel pa zelo veselje do 
veslanja. Čeprav nisem znal pla­
vati, me je  vseeno vleklo k vo­
di. Drugi tovariši so mi ugovar­
jali, da n a j  se ne spuščam v de­
ročo reko, ker ne znam plavati. 
Toda vse pripovedovanje j e  bi­
lo bob ob steno, jaz sem kar na­
dalje hodil veslat. Če mi j e  le 
čas dopuščal, takoj sem bil pri 
reki. Nekega dne jo j e  čolnič 
rezal kot lastovica navzdol po 
reki. Nisem pa pomislil,' kako bo 
šlo nazaj. Kakor sem zavil v ob­
ratno smer, mi j e  voda spodna­
šala čoln. Na vse pretege sem 
hitel veslati, ves premočen od 
znoja sem skušal priveslati na­
zaj. Naenkrat se mi pa veslo 
zlomi, čoln j e  postal brez kr­
marja ter jo j e  urno ubral kakor 
ga j e  voda nesla s seboj. Sam 
ne vem kam bi me bilo zaneslo, 
da nisem zapazil v nekem kraju 
plitva peščena tla v reki, k jer  
sem stopil iz čolna, voda j e  bila 
nekako štiri čevlje globoka, ter 
sem z lahkoto dospel na breg. 
Oddaljen sem bil pa nekako pet 
milj od prostora, k jer  sem začel 
veslati. Potem pa ha j d urnih ko­
rakov proti kohbi, v katero sem 
dospel, ko j e  bila že tema. Na­
slednji dan' sem bil pa pošteno 
zbolel, nisem pa povedal, k a j  je  
bil vzrok moje bolezni, ker sem 
se bal tovarišev, da bi me bili 
ozmerjali. 

Drugikrat sem imel pa še več­
jo smolo. Prevrnil se mi j e  bil 
čoln. Tedaj sem bil pograbil za 
tanko vejico grmičja, ki j e  rast-
lo poleg reke in se j e  razvijalo 
preko vode. Tedaj me je bilo pa 
tako oplašilo, da sem bil popol­
noma opustil veslanje v malem 
čolnu. Oba čolna sta bila izgub­
ljena, takrat ko se mi je  bilo 
veslo zlomilo in tedaj, ko se mi 
j e  bil čoln prevrnil. < Pripadala 
sta domačinom, zato sem mol­
čal kot zid, kajti  bi jih bil moral 
plačati. 

Nekega nedeljskega popoldne 
je  bil pograbil hud krč enega to- j 
varišev. Kar smo imeli zdravil, I 
ni nič pomagalo, treba ga j e  

bilo odpeljati k zdravniku. Ta­
krat smo imeli že splav za pre­
važanje čez reko. Jaz sem se 
odločil, da ga spremim do po-
stfije, od koder se j e  imel od­
peljati v bljižne mesto do zdrav­
nika. Ko sva dospela do reke, j e  
bil poleg vse sitnosti še splav na 
drugi strani reke. K a j  storiti? 
Tovariš se mi j e  smilil, kajti krč 
ga je  zelo pogosto napadal. Jaz 
sem mu rekel ter se odločil, da 
bom šel po vrvi čez reko. On me 
je  svaril, da se ni treba podaja­
ti v nevarnost zavoljo njega. 
Toda jaz nisem maral za svarilo, 
prijel sem se za vrv  ter začel 
plezati proti drugi strani. Ni­
sem si pa nikoli mislil, da j e  re­
ka tako široka. Predno sem pri­
plezal na drugi konec, sem se že 
mishl spustiti v vodo. Vse roke 
sem imel krvave in tako sem 
bil odrgnem, koder sem se ti­
ščal vrvi, da se mi j e  v več kra­
jih kri pokazala. Bil sem pa vse­
eno vesel, da sem jo  srečno izde­
lal, bolni tovariš j e  bil pa v smrt­
nem strahu zame, ker si j e  mis­
lil, da ne bom nikoli dospel do 
kraja.  V tako podobne slučaje 
se nisem več podajal, ker sem 
uvidel, da me k a j  lahko smrt do­
leti. 

Lahko bi opisal Š3 več gozdar­
skih pustolovščin, ker pa ne vem 
natančnih podatkov se nočem 
še nadalje spuščati v opisovanje 
vsakovrstnih dogodkov in pri­
petljajev. 

Končno n a j  še omenim, da se 
j e  tudi nekaj slovenskih gozdar­
jev mladeničev oženilo na jugu 
z domačinkami. Nekaj jih je  bi­
lo, ki so dobro napffedovali, ne­
k a j  jih je  pa prav slabo prešlo. 
Nove razmere jim niso ugajale, 
življenje med tujci v vročih kra­
jih ter po samotah malo komu 
prija. 

Nekoč je  bil izvedel za nas 
gozdar, ki se j e  bil pred leti se­
znanil z neko domačinko ter se 
ožanil žnjo. Ko je  izvedel, da 
smo dospeh slovenski gozdarji v 
bližnji gozd, j e  ves žareč od ve­
selja prišel k nam. Neki tovariš 
je  imel harmoniko ter j e  znal 

izvrstno igrati nanjo. Izgubljen* 
gozdar se j e  jokal od veselja, ko 
j e  začul slovensko godbo in P®̂' 
je. Tedaj Sem uvidel, da je tes-
ko potujčiti Slovenca. Gozdar ko 
se j e  bil oženil z domačinko, j® 
preživel že več let sam med tuj­
ci, slovenskega jezika ni ve&P"̂  
treboval, zato j e  bil več beseu 
pozabil. Ali to j e  bilo le toliko 
časa, dokler ni zopet prišel me 
slovensko skupino. Takoj je 
pet postal Slovenec z duhom ^ 
telesom. 

Dokler smo delali v tiste® 
kraju, j e  večkrat prišel k na®' 
pripeljal svojo ženo in še drug« 
domačine, ponosen je  bil 
zati jim ljudi svoje  n a r o d n o s t  

Predno smo se presehli, je še 
šel k nam. S solznimi očmi na® 
je  roko podajal in kar 
smo, da ga j e  gnal notranji glâ ; 
—Pojdi žnjimi, kajt i  tudi ti ^ 
gozdar, Slovenec. 

Torej se ni čuditi, ako ni srec 
no življenje onim, ki se poroĆe S 
tujkami ter ostanejo med tuje* 
daleč vstran od svoje domovio®' 

Kakor j e  razvidno in kolik"̂  
j e  meni znano, so bili pred 
med slovenskimi gozdarji v 
nih državah večinoma oženj®"' 
možje oziroma očetje, kateri 
zapustili svoje drage in 
tla, v nadi, da se po nekaj 
vrnejo, zdravi, veseli "ter bogat*' 
Kakor skoro vsi izseljenci 

VODITELJ SVOBODNEGA LJUDSTVA 
JE NJEGOV SLUŽABNIK 
. PredseJništvo Združenih dr­

žav bo v letošnjem volilnem leto 
•30 vsem svetu predmet velikega 
zanimanja. Ameritki predsednik 
je za milijone ljudi v tujini ste­
ber demokracije in branilec svo­
bode. Naravno je, da bi ti l judje 
radi vedeli, kako so po našem 
vladnem ustroju ameriški pred­
sedniki z vso ogromno oblastjo 
ostali istočasno voditelji in slu­
žabniki ljudstva. 

Mož, ki ga bomo izvolili no­
vembra, bo enako, kakor vsi 
presedniki Združenih držav od 
ustanovitve republike v 18. stol., 
delal za vse ljudstvo, ne pa samo 
za neko morebitno plast prebi­
valstva. 

Po ustavi, osnovni listini, na 
podlagi katere deluje ameriška 
demokracija, j e  predsedništvo 
ena izmed treh glaVhih v e j  vlade. 
Ostali dve sta kongres in sodi­
šča. Čeprav deluje vsaka veja 
neodvisno, m o r a  upoštevati 
ukrepe drugih. Ta način dosti­
krat označujejo, z izrazom 
"checks and balances." To pre­
prečuje, da bi kateri koli še tako 
močan posameznik ali naanjšina 
lahko izvajala diktatorsko ob­
last/ 

Po ameriškem načinu vlada­
nja predsednik n. pr. lahko skle­
pa pogodbe z drugimi vladami, 
vendar se mora • predhodno po­
svetovati in dobiti pristanek se­
nata Združenih drža'̂ - Podobno 
lahko predloži načrt določeiiega 
zakona, vendar postane načrt 
zakon šele takrat, ko ga odobri 
kongres. 

V veljavi so nekatere omejit-

I ve, kdo lahko postane predsednik 
Združenih držav. Biti mora v dr­
žavi rojeni državljan, star naj-
manj 35 let ter mora pred izvo-

ilitvijo 14 let nepretrgano stalno 
j živeti v Združenih državah. Ker 
je  tako malo omejitev, ni čudno, 
da toliko mladih Američanov 
sanja, da bi nekoč postali pred­
sedniki. Marsikateri veliki pred­
sednik, med njimi tudi Abraham 
Lincoln, j e  prišlo iz najskrom-
nejših razmer. 

Bremena predsedništva so 
težka. Malo mož zapusti Belo hi­
šo pri enako dobrem zdravju, 
kakršno so imeli, ko so vanjo 
prišli. Odgovornosti in dolžnosti 
pa se iz leta v leto večajo. Sedem 
predsednikov je  v času predsed-
nikovanja umrlo. Za takšen pri­
mer predvideva ustava, da mo­
ra biti istočasno s predsednikom 
izvoljen tudi podpredsednik. 

Čeprav j e  predsednikova pla­
ča—100,000 dolarjev na leto po­
leg dodatnih fondov za izdatke 
urada—sorazmerno visoka, to 
nikakor ni tisto, kar privlačuje 
toliko mož. Malo predsednikov 
je namreč odšlo iz Bele hiše bolj 
bogatih. Glavna privlačna sila 
j e  ugled položaja in priložnost, 
da človek služi sodržavljanom. 

Predsednik j e  kot načelnik iz­
vršilnega dela vlade odgovoren, 
da s podrejenimi ustanovami iz­
va ja  zakon. Predsednik j e  tudi 
vrhovni poveljnik oboroženih sil. 
Biti mora stalno obveščen o do­
mačih in mednarodnih zadevah. 

Kot vrhovni upravnik izvršil­
ne veje mora voditi delovanje.sto 
tisočev državnih uslužbencev. 

se tudi gozdarji bojevah za sV"] 
zaslužek. Kjer jim je  več kaza'®' 
t j a  so se podali. Toda Aniei'f'^ 
je  čuden mlin, ki ne melje 
enako. Isto tako je  tudi z 
darji, v južnih gozdovih, 
vilni so se vrniU v domovinOf f 
svojim ženam, otrokom in stal'' 
šem. Poplačali so dolgove, F"' 
pravili stanovanja ter zopet P'' 
dolgih letih obnovili veselo 
Ijenje med svojimi dragimi 
domačih tleh. Mnogo se jih je Pf 
razpršilo ter krenilo na 
na pota, odkoder se niso vrn^' 

(Napisano leta 1931 in 
objavl jeno v Slovensko-ai^.® g 
kanskem koledarju.  Ponatis 
dovoljenjem- avtorja.) 

• ( K O N E C )  ^ 

Dnevno se mora sam posveti^ 
neštetim upravnim podrobno' 
stim. Poleg tega se mora v te® 
časih stalno ukvarjati z zakon" 
dajnimi načrti za ojačitev 
rambe svobodnega sveta, čest" 
govori po radiu ali televiziji 
pojasnjuje ljudem potrebo P' 
določenih zakonih, kot n. pr- Pj! 
zakonu o gospodarski in vojaS-̂  
pomoči drugim svobodnim nai""' 
dom. 

Vse predsednikovo delovan^ ,̂ 
j e  odgovor na osnovno vpi'a^v 
nje:  K a j  bo najboljše za naj^f 
ljudi? Ko predsednik uradno 
seže, da bo "zvesto upr^ '̂ 
Ijal urad predsednika Združenj 
držav," se polno zaveda, da 
pričel služiti vsemu ljudstvu. 

Common Counĉ '' 

POTAPLJAČ POD LEDOM 

V Kujbiševu (Sovjetska zV®' 
za) se j e  v zadnjem hudem 
zu neki potapljač spustil v vel'*̂  
bazen, kjer j e  bilo treba nek̂  ̂
popraviti. Vtem, ko j e  bil pod 
do, j e  površina zamrznila 
mogel ven. Morali so hitro râ  
biti led, da j e  iz bazena lahko 
šel na suho. 

W M E M  I T I S  
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Iz Pilzna. . • rojstnega kraja svetovno znanega Pilsener piva, prihaja 

dedščina prvovrstne 
\ 

T TVEDBA Pilsener f o r m u l e  varen j e  1 8 4 3  leta v Evropi  j e  zrevo-
n]f*ioTI17it«si1«i š̂ Lriia m SVf̂ tii luciol l iz irala окив p ive  p o  vsem svetu. 

Danes, z uporabo originalne Pilsener fo rmu le  pr i  P.O.C. i n  z 
vsemi izbol jšavami  m o d e m e  tehnike  se  j e  zrevolucioniz ira lo  
o k u s  p i v e  s i r o m  severovzhodnega Ohio* 

Nobenega dvoma ni . . . ljudje se v resnici veselijo P.O.C. 
Pilsener piva's tistim pristnim 31 okusom! ' 

Vese l i jo  se ze lo  d e l i k a l n e  rezkoslš, i n  bleščeče svetlo-zlale barve,  k i  j e  tako  
odl ična  v p r a v e m  p i l s e n e r  p i v u .  I n  k a k o  v a r i m o  ta v e d n o  ̂ o b e r  o k u s  v P.O.C. 
Pilsener p i v u  ? 

No, naše P.O.C. v a r e n j e  p r i č n e m o  s p o s e b n o  p r i p r a v l j e n o  vodo^ p r i  t e m  ra­
b i m o  za vzorec p r i s t n o  f o r m u l o  aktua lne  Pi lsen vode :  

PILSEN WATER (Ca ' + M g " )  : CO',' = 1 0 0  : 71 
IONS SALIS 

! . MHlivals 
Parts per 
100.000 N/1000 

Parts Per 
100.000 

Grains per 
gallon 

SODIUM, Na- 0-14 0-32 NaCl 0-.14 0-82 0-57 
MAGNESIUM, Mg" 0-07 0-08 MgSÔ  0-07 0-42 029  
CALCIUM, Ca- 0.35 0-70 CsSÔ  ̂ 0-05 0-34 0-24 
CHLORIDE, CI' 0-14 0-50 СаСОз 0-30 1*50 1-05 
SULPHATE, SO4" 0-12 0-58 
CARBONATE. COg' 0-30 0-90 

3-08 3-08 2-15 

To  Pilsen formulo vode pripravimo v skladu z gotovimi amerišk imi  zalite-
v a m i  za varen je .  Potem izvrstno  P.O.C. v o d o  za v a r e n j e  z m e š a m o  z naš im 
p o s e b n i m  6-vrslnim O d e r b r n c k e r  ) i m e l j e m  i n  Late Cluster 5 1  j e č m e n o m ,  n a  
Bi r o k o v n j a š k i  nač in  naših  Pilseneri m o j s t r o v  v v a r e n  j u  p i v e .  

P.O.C. SE V A R I  POČASI, SK^IBNO, P^l SE PREVISOKIH GRELNIH 
TEMPER irilR, K I  B i  PO?]' ODOVALE A L I  PRIPALILE DELIKATNE SE­

STAVINE OKUSA V HMELJU, JjpCMENU IN DRUGIH T V A ^ I N A H .  

H l a j e n j e  i n  počasno dve-postpp^io zrelost p i v e  se t u d i  izvrši  p o  pr i s tn ih  
Pi lsener metodah.  Nobene  h i t r i c e  j .  . . n o b e n i h  k r a t k i h  p o l o v  . . . n o b e n i h  
u m e t n i h  načinov,  k i  b i  stavi l i  v nfevarnost fuut lamenta luo  p i i s tnost  tega f ine­
ga p i v a .  

T e k o m  z a d n j i h  p a r  idt, j e  T h e  Pi lsener Brewing  C o m p a n y  potro­
šila več  m i l i j o n o v  dolaif lev za k o n t r o l o  kakoVosti i n  o p r e m e ,  d a  so 
o h r a n i  znane v i s o k e  standarde, katere se  j e  ustvari lo s p r v o t n i m  
Pi lsen p i v o m  i n  z mode^i'no P.O.C. pr i s tnost jo .  ^ 

Res^iiičn«, dedišč ina  P.O.C. p r v o v r s t n e  kakovost i  j e  o d l i č n a !  P i j te  
P.O.C. i n  vesel i te  s e !  ; " 

THE PILSENER BREWtaSG COMPANY, CLEVELAND, OHIO 

česar n i  boljše kot P.O.C. Pilsener pivo « e • • i i a  cene 
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Gustave le Rouge: 

HISTERIJA 
ROMAN 

Nadaljevanje 

Tu mu je  krogla zažvižgala mi­
mo ušes, bila je  Misterija, ki je  
prva opazila njegov beg in ustre­
lila za njim. 

—Toda hitite vendar za njira,_ 
j e  zakričala besna od jeze: vas j e  
petdeset proti enemu! S a j  nam 
bp še ušel! . . . 

Banditi so s silnim truščem 
pridrli iz posade in zajahali vse 
konje, ki so bili na razpolago. Hi­
teli so zasledovat ubežnika in 
divje priganjali z ostrogami svo­
j e  konje. Dva ali tr i je  med njimi 
so imeli mnogo bolje konje, kar 
se tiče rasti in hitrosti, kot širo-
ko-glavi mustang, na katerem 
je  jezdil Lionel. 

Ni še preteklo deset minut, j e  
mladi mož opazil, da se razdalja 
med njim in njegovimi sovražni­
ki naglo manjša. Krogle so sika-
le okoli njega. Ena mu je že bila 
prebila klobuk in ga oprasnila 
po glavi. 

Sunkoma je  ustavil konja, se 
obrnil v sedlu in dvakrat ustre­
lil: dva njegovih najbližjih sov­
ražnikov sta padla s konj in se 
krčevito zvijala na tleh. 

Nato j e  divje podžgal svojega 
konja in v blaznem diru bežal v 
smeri meteorološke postaje, nad 

•katero se j e  že zibal privezan 
okrogli balon Mr. Swanna; nje­
govi pomočniki so ga bili napih­
nili v teku popoldneva s pomočjo 
tekočega vodika, ki ga j e  imela 
postaja v velikih množinah na 
razpolago. Lionel je, naslonjen 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
M)VERTISING 

C\LL 
DEarbui 2-3179 

J a g o d e  - sadiko 
Posebna ponudba 

100 Senator Dunlap sadik za 

samo $1.50, v naprej plačano. 

Redna cena v ceniku $2.50. 

A N N A  NURSERY 
Drawer K 

Anna Illinois 

BUSINESS SERVICE 

PAINTING & PAPER HANGING 
Interior or exterior. Remodeling. 
Fast, neat, and clean. Estimates. 

HYde P a r k  3-5918 

FEMALE HELP WANTED 

WAITRESSES — 
For Country Club near Chicago. 
Good earnings. Rooms and 
meals. 

Call ROg^rs Park  4-1050 
ask  f o r  Head Waitress  or Mgr. 

BUSINESS OPPORTUNITY 

DELICATESSEN — B y  owner. 
Good business. Fully stocked. 
Shopping street near  transfer 
comer.  Lease. Best  of fer  and 
terms. 

Virg inia  7-8996 or 
ROckwell  2-7526 

DELICATESSEN AND FOOD 
STORE — Well  established busi­
ness. Living qua r t e r s  in  t he  rear .  
Pr iced  reasonable.  

Call  a f t e r  7 p.m. 
WEllington 5-5506 

TAVERN — Good location and 
business. Best o f f e r .  

Call — 
JUniper 8-9877 

SCHOOL SUPPLIES — NOVEL­

TIES  — DELICATESSEN — 
Good location. Across the street 
of school. 

Whiting 2369 J 

na vrat svojega konja, pogledal 
na uro. 

— V  desetih minutah bo šest; 
ne dospem več pravočasno. 

Njegove ostroge so bile rdeče 
od krvi, njegov konj j e  dirjal, da 
j e  tekel pot od njega, a vse to ni 
nič pomagalo, gavči so bili hi­
trejši in bi ga kmalu morali do­
hiteti. 

Ena krogla j e  oprasnila nje­
govega konja ob boku, druga ga  
je  lahno ranila na rami. Še en­
krat se j e  ustavil in streljal na 
najbližje bandite: tri je  so popa­
dali s sedel. 

Prijezdil je  sedaj v gozdno po­
krajino, k jer  j e  bila precejšnja 
gošča. Tu ga j e  bilo mnogo težje 
zasledovati. Pustil j e  konja sle­
po dirkati naprej, kajti  čutil je, 
da j e  skoraj izven nevarnosti. 

Banditi, ki so mu še sledili, so 
bili ali preplašeni po smrti svo­
jih tovarišev, ali pa niso imeli 
tako dobrih konjev; vsekakor 
jih ni bilo več videti. 

—To pot, si j e  dejal Lionel ves 
zasopel, mislim, da sem že rešen. 

Sedaj ga j e  vsak skok njego­
vega konja približal balonu. Na­
tanko je že razločeval može, ki 
so ga držali za vrvi in pričakovali 
povelja: "Spustite vse !"  Njegov 
konj se  j e  že opotekal, a imel j e  
še predirkati petsto metrov. 

—Še malo, je  kriknil Lionel s 
hripavim glasom, in tam bom. 
Toda v trenutku, ko j e  izrekel te 
besede, so možje izpustili vrvi 
in balon se je  začel počasi dviga­
ti v mirni večerni zrak. Žarel je  
v zadnjih žarkih zahajajočega 
solnca. 

Lionel je  pogledal na uro; bilo 
j e  pet minut čez šest. 

Tretje dejanje 
Razburljiv polet 

Mr. Swann j e  bil metodičen 
duh. Ko j e  odšel Brady, je  od 
točke do točke določil program 
svojega poleta. Po kosilu j e  poči­
val dve uri v senci lope, v kateri 
se je  nahajal balon. Ko se  j e  
prebudil, se j e  takoj pobrigal za 
napolnjevanje balona s plinom. 

Swann je  bil star balonski pi­
lot; dvignil se j e  že bil stodvaj-
setkrat v nebesne višine. Polet 
zanj ni bil nič izrednega kot za 
kakega drugega jahanje na 
sprehod. Trdil je, da j e  človek 
mnogo bolj na varnem v gondoli 
balona nego v brzovlaku ali av­
tomobilu. 

Ostali čas je  popoldne skrbno 
pregledoval vse potrebščine ba­
lona. Zagotovil si je, da so vrvi 
v redu, da ventil deluje in pazil 
j e  pri ukrcavanju peska, padala, 
živeža, odej, toplomerov, tlako-
merov busole in drugih precizij-
skih instrumentov, katerih vsak 
j e  prišel točno na mesto, kamor 
j e  spadal in k jer  j e  bil najmanj 
izpostavljen sunkom. 

Ob pol šestih so bile priprave 
končane, a Lionel Brady se še 
ni prikazal. Mr. Swann je  bil pre­
cej nezadovoljen, paT tudi razo­
čaran. 

—Bradyja je  moralo nekaj  za­
držati. Sicer pa nimam pravice, 
ga  obsojati, predno ne bo šest 

Ko je  pa čas potekel, j e  po­
stal meteorolog nepotrpežljiv. 

—Motil sem se v Lionelu Bra-
dyju;  to ni resen gentleman. 

Še deset minut j e  manjkalo do 
šestih in Lionela ni bilo od niko­
der. 

—Slabo zanj, je  dejal učenjak, 
ki se j e  vedno bol j  jezil; ne mo­
rem g a  čakati. 

Točno ob šestih j e  Mr. Swann 
sedel v gondnlo in držal v roki 
svoj kronometer. 

Omeniti moramo, da Mr. 
Swann ni bil prenapeto točen, da 
pa j e  imel resen vzrok, ravnati 
na ta  način, 

V oni zemljepisni širini so dne­
vi in noči enako dolge. Solnce 
vzhaja točno ob šestih z jutra j  in 

zahaja ob šestih z v e č e r ,  
meteorolog j e  bil opažal, da se 
vsak večer ob tem času spreme­
ni smer zračnih tokov. Ob še­
stih j e  nastajal redno v višjih 
plasteh ozračja veter v smer 
proti zapadu. Tega vetra se je  
bil poslužil v svojih zadnjih po­
letih nad nedostopne vrhove 
Kordiljer. 

Zgodaj z jutraj  so ga  potem 
nasprotni vetrovi, ki so se mate­
matično natančno porajali, pri­
vedli skoraj  vedno na mesto od-
leta nazaj. 

Počakal j e  še pet minut in ko 
Lionela še vedno ni bilo, j e  dal 
povelje: "Izpustite!" 

Možje so izpustili vse vrvi in 
balon se j e  začel polagoma dvi­
gati. Meteorolog j e  pogledal s 
svojim prizmatičnim daljnogle­
dom v smeri proti posadi in vz­
kliknil od začudenja. 

Zapazil je  namreč Lionela 
Bradyja, ki se j e  bližal v blaz­
nem diru in za njim njegove za­
sledovalce. 

—Sedaj razumem, zakaj  ubo­
gi Lionel ni mogel priti o pravem 
času, in srčno obžalujem, da ga 
nisem čakal nekaj minut del j . . .  
Toda krivda je na njegovi stra­
ni ; rekel sem mu bil, da j e  posa-
da nevaren kraj.  

In s strahom je  opazoval Lio­
nela Bradyja, čegar konj j e  te­
kel kot še nikoli. 

Meteorolog j e  par trenutkov 
okleval, potem pa j e  hotel odpre­
ti ventil in spuščati vodik, da bi 
se balon spet spustil na zemljo. 
Toda ni utegnil. Z enim skokom 
je  bil Lionel s konja in zagrabil 
je  za zadnjo dolgo vrv, ki j e  od 
balona visela navzdol in se še do­
tikala zemlje. Ne daleč od njega 
so že bili prvi jezdeci, ki, jih je  bi­
la poslala Misterija za njim. Dir­
jali so na vse pretege. Lionel j e  
začel takoj plezati po vrvi nav­
zgor. * 

—Možak je blazen, popolnoma 
blazen, j e  vzkliknil Mr. Swann 
z mešanimi občutki začudenja, 
bojazni in občudovanja. 

Lionel pa j e  plezal naprej nav-

IŠČE" STANOVANJE 
s 3 SOBAMI. 

ZA ODRASLE BREZ OTROK. 
Kdor ima za oddati n a j  pokliče 

HE 1-2397 

RADI BOLEZNI 
se prodaja farmo na Rt. 534, 

Trumbull, Rock Creek, O. Vsa po­
slopja so skoro "nova. Na lepem 
k r a j u  na glavni cesti. 

Joe Sablak, 
R. D., Rock Creek, O. 

SNAŽILKA 
dobi delo za čiščenje v trgovini s 

pohištvom. Polni čas—stalno delo. 
Vpraša s e  pr i  

Northeast Appliance & Furniture 
22530 Lake Shore Blvd. 

IŠČE SE DEKLE 
za oskrbo otroka. Prednost ima 

dekle, staro 20 do 30 let, k i  ima 
rado otroke in želi delati tekom 
poletja; ali  pa s e  sprejme razporo-
čenko z enim otrokom, k i  bi lahko 
ostala tu. Ima svojo sobo. Lep dom 
v University Heights. 

Pokličite 
V I  3-6838 

PREDEN KUPITE 
NOVA ZUNANJA OKNA 

IN VRATA 
(storm doors and windows) 

vpraša j te  za naŠe cene! 
Pišite dopisnico na naslov 

I V A N  J O N T E Z  
1107 EAST 74th STREET , 

Cleveland 3, Ohio 
ali pa pokličite HE 1-1556 

(pred 9.30 z j u t r a j  ali po 6. uri  
zvečer) 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

T E Ž A K I  
' THE EAST OHIO GAS 

COMPANY 
potrebuje  

NEIZURJENE TEŽAKE 
za delo пћ prostem in popravila 

na cesti. 
V starosti 21 do 45. 

Stalno delo za polni Čas. 
Več ugodnosti. 
Zglasite s e  v 
Room 320 

od ponedeljka do petka 
8. do 5. 

THE EAST OHIO GAS 
COMPANY 

1405 EAST 6th STREET 

zgor. Stiskal je  zobe in obraz mu 
je bil nabrekel od silnega napora. 
Balon je  bil po njem še bolj ob­
težen in se ni več dvigal. 

Na pol pota do gondole se j e  
moral yachtman ustaviti, da pri­
de do sape. Roke so mu krvavele, 
po žilah mu je  kri udarjala v sil­
nih udarcih in čutil je, da se sko­
r a j  onesvesti. 

Bil j e  na koncu svoje energije. 
Prišlo mu je  na misel izpustiti 
vrv  in pasti v praznino. Toda 
njegove misli so bile se tako jas­
ne, da j e  spoznal, da v par tre­
nutkih morda ne bo mogel več 
ustavljati se slabosti. 

—Pogum! mu je  zaklical Mr. 
Swann z glasom, ki ga j e  dušil 
strah. 

Lionel j e  splezal še par metrov 
naprej. Bilo j e  samo še  kake tri 
metre do gondole. V tem trenut­
ku j e  instinktivno obrnil glavo 
in videl bandite, ki niso bili niti 
petsto metrov več daleč. Priha­
jali so kot vihar. Z zadnjim 
ostankom svoje energije j e  mla­
di mož napel svoje utrujene mi­
šice in dospel do roba gondole. S 
pomočjo Swannovo j e  zlezel va­
njo in se napol onesveščen zvalil 
na tla. Izpregovoriti ni mogel 
besedice. 

Pod balonom so divje tulili 
razočarani banditi in krogle so 
žvižgale mimo gondole. Mr. 
Swann ni smel izgubiti niti tre­
nutka. 

Vrgel j e  iz balona dve vreči 
peska in z velikanskim skokom 
je  letalo splaval ov višje plasti 
ozračja. 

—Sedaj se jih pa več ne bojim, 
je  vzkliknil Mr. Swann in globo­
ko olajšan začel prosto dihati. 
Sedaj lahko s svojimi samokresi 
streljajo, kolikor hočejo, če jih 
veseli. 

Šele zdaj se je  začel brigati za 
Lionela, ki se ni nič gibal in če-
gai" obraz j e  bil smrtno bled. Dal 
mu j e  požirek whiskyja in ustav-

HIŠE NAPRODAJ 

H I Š E  N A P R O D A J  
Na E. 77 St., severno od 

Superior Ave. Bungalow hiša s 
4 sobami; gorkota na plin. Zelo 
snažno. Cena samo $9,800. 

Nov bungalow s 4V2 sobami; 
dobro zgrajen. V okolici Lake 
Shore Blvd. in  Nottinghama. Z a  
več podatkov se obrnite na nas. 

Imamo tudi več drugih različ­
nih hiš v lepih krajih in po zmer­
nih cenah. 

Pokličite 

JOHN KNIFIC 
820 EAST 185th STREET 

I V  1-7540 

V N A J E M  
se oddajo prostori za urade 

zdravnika in zobozdravnika. Vse 
udobnosti novega, modernega po­
slopja, ki se nahaja v kraju, kjer 
ni enakega urada v razdalji petih 
milj. Nahaja se v Highland 
Heights Shopping Center po­
slopju na Highland Rd., vogal 
Minor Rd. 

Za podrobnosti se obrnite na 
lastnika 

FRANK STRUMBLY 
H I  2-4479 

Ijal kri, ki mu je  tekla iz prask. 
Hladna noč j e  mladega moža 
kmalu poživila. Čez četrt ure se 
j e  že toliko popravil, da je  mogel 
povedati svojemu prijatelju do­
godke, ki jih j e  bil ravnokar pre­
živel. 

Med tem časom je  balon, ki ga 
je vedel seboj močni večerni 
zračni tok, letel preko zapuščene 
pokrajine. 

Na temnomodrem, neskončno 
milem nebesnem svodu so se sve­
tile zvezde mnogo bolj jasno kot 
pod severnim podnebjem. Bilo j e  
skoro tako svetlo kot o belem 
dnevu. 

Z zemlje, ki jo j e  ves dan žga-
lo pekoče solnce, so vstajali v 
sveži noči močni vonji, bil j e  vonj 
vanilijevcev, jasmina in drugih 
dobro dišečih rastlin. S tem se 
je  mešal iz daljave divji duh kro­
kodilov. 

Lionela j e  premagala utruje­
nost ; polagoma so se njegove oči 
zaprle in zaspal je. 

Mr. Swann je  skrbno pazil, da 
ga ne zbudi. Z očetovsko skrbjo 
j e  vrgel nanj debelo odejo, kajti  
v višini, v katero se j e  bil balon 
dvignil, j e  postajal mraz vedno 
občutnejši. Lionel Brady j e  spal 
skoro štiri ure. Vkljub težkemu 
spancu ga j e  pa zbudil mraz, ki 
j e  postajal vedno večji. Zazdeh-
hal je, se pretegnil in se zelo za­
čudil, ko j e  pogledal okoli sebe. 
Polagoma so se uredile njegove 
misli in spomnil se j e  vseh do­
godkov, ki so se mu pripetili 
prejšnji dan. 

Nenadoma se j e  potipal po že­
pu usnjate suknje. Pri naglici be­
ga še  ni utegnil ogledati si papir­
je, ki jih j e  tako srečno iztrgal 
Misteriji. Za trenutek se je  bal, 
mu li niso padli iz žepa pri ježi. 
K sreči pa so bili na svojem me­
stu, in med tem ko j e  Mr. Swann 
zabeleževal razna meteorološka' 

OPORE (TRUSSES) 
Moiki in  ienike .  k i  moralo noiit! 

bodo dobro poitrešeni pri  na*, k j e i  
Imamo moSkega in žensko, da ume­
rita opore. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicotl 1^113 

L E P O T I Ć J E  
Trajno kodranje,  u m i v a n j e  in 
barvan je  las ter  vsa  v lepotičjo 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP 

6407 St. Clair Ave., HE 1-5296 

Za zavarova ln ino  
proti 

OGNJU . . . N E V I H T A M  

A V T O  NEZGODAM 

pokličite: 

JOHN ROŽANCE 
15604 WATERLOO RD. 

KE 1-6681 

VSAKOVRSTNE TAJERJE 
NAJBOLJŠIH IZDELKOV DOBITE PO ZMERNI CENI-

NOVE IN OBNOVLJENE. — Za dobro poslugo pridite k 
PAUL CARROLL _ _  17568 Lake Shore Blvd. — KE 1-4500 

Odprto  v ponedel jek - sredo - petek o d  2. do 8.30; 
v torek - četrtek - soboto 12. do 7. zv.  

Z A V A R O V A L N I N O  
P R O T I  

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam. Itd 
preskrbi JOHN CENTA, 13417 K U H L M A N  AVE-

Pokličite M U  1-0811 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR A V E .  ENdicott 1-0583 
Avtomobili in bolniški voz vedno in ob vsaki uri na razpolago. 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

<52 EAST 152nd STREET T»L: IVsnbo* 1-3118 

opazovanja, j e  Lionel natančno 
pregledoval ugrabljene papirje. 

Pred vsem je  bilo med njimi 
poročilo profesorja Parkerja— 
jasen dokaz, da ga j e  dala ukra­
sti Misterija—in beležke, ki so 
bile poleg, razen tega pa tudi ne­
ka druga listina, ki j e  Lionela 
zelo zanimala. Bila j e  to vrsta 
hierolifskih risb, predstavljajo-
čih slona, cvetke, bodalo in celo 
vrsto drugih predmetov. 

To je bilo nekoliko podobno 
rebusom, ki jih priobčujejo ilu-
strovani listi, da vežbajo bistro­
umnost svojih čitateljev. 

Lionel Brady j e  imel občutek, 
da j e  slučajno našel zelo važno 
Misterijino skrivnost. 

Ogledoval je  z največjim za­
nimanjem vrsto slik, a nikakor 
ni mogel razkriti njih pomena.. 
Ker j e  uvidel, da se mu to ne po­
sreči tako naglo, je  vtaknil listi­
no v žep z drugimi papirji vred 
in začel premišljevati. 

Ni hieroglifov, ki bi se ne dal 
citati, si je  mislil, in s časom in 
potrpežljivostjo že pridem do 
rešitve te uganke. Sicer so pa 
tudi specialisti, ki znajo po dolgi 
praksi in posebni izobraženosti 
gladko čitati te vrste rebusov. 

Iz tega razmišljevanja j e  zbu­
dil Lionela Mr. Swann, ki je  bil 
dovršil svoje meteorološko zapi-
savanje in j e  veselo želel sopot­
niku dobro jutro. 

—Gotovo ste dobro spali, mu 
je  dejal. Ni mi prišlo na misel, 
motiti vaš spanec. Toda v tem 
času sva že preletela lepo razda­
ljo. Preračunal sem, da morava 
prav kmalu biti nad mestom, ka­
mor nameravate potovati. 

Že? je  vzkliknil Lionel ves za­
čuden. Meni se pa zdi, da j e  pre­
tekla komaj dobra ura, odkar 

s v a  s e  d v i g n i l a ;  dogodki  so s® 
v r s t i l i  r e s  čudovito  naglo.  

— P o z a b i l i  s t e ,  d a  s e  
k m a l u  zdanit i .  P o g l e j t e :  na vz­
hodu zvezde  ž e  b l e d i j o  in nebo 
s e  b a r v a  žvepleno rumeno in rož­
n a t o ;  k m a l u  b o  v s e  obzorje ^ 
o g n j u .  

— R e s  j e ,  j e  pr i t rd i l  yachtmaHi 
t o d a  n i s e m  v a j e n  potovanja  P" 
z r a k u .  

Mr. Swann je  pregledal 
beležke, potem je lahno potegu 
za vrvico ventila, ki se je  
in začel izpuščati vodik. Balon s® 
je približal zemlji. 

Poglejte, j e  dejal meteroloS;, 
sedaj plavamo nad razvalinah 
mesta Aztekov. 

(Dalje prlhodnjlO 

V blag spomin 
ob prvi obletnici prerane si"'*' 

našega nadvse ljubljenefl® 
soproga in dragega očeta 

ter starega očeta 

Andrew Sterli 
• mile ki je za vedno zatisnil svoje •" 

oči dne 8. maja 1955. 

Eno leto j e  minilo, 
odkar si Ti zapustil nas, 
črna zemlja T e  pokriva, 
a mi mislimo na T e  v e s  ta cas-

Sladka nam j e  misel na Te, 
dobrohotni Tvoj  nasmeh 
in besede dobrotljive, 
k i  imel si j ih  do vseh. 

Žalujoča soproga Frances 
Stanley, sin 
Sr. Mary Christopher, hČerK« 
vnuki in sorodniki 

Cleveland, Ohio, dne 8. maja  

VSE ZA STARI KRAJ! P A K E T I . . .  OBISKI 
100 Ibs. GOLD MEDAL $9.50 

Paket št. 6 - $12.00 
15 lbs .  b e l e  m o k e  
10 lbs .  g l a d k o r j a  
10 Ibs. r i ž  Carolina 
5 lb s .  k a v a  Santos  

Paket št. 18 - $21.50 
100 Ibs. GOLD WtEDAL 
22 lbs .  s l a d k o r j a  
11 lbs .  r i ž  Carolina 
6 lb s .  k a v a  Santos  

Paket št. 19 - $15.50 
15 lbs .  s l a d k o r j a  
10 lbs .  b e l e  m o k e  
6 lb s .  k a v a  Santos  
4 k g .  o l ivnega  o l j a  

DENARNA NAKAZILA:  Dostava v 20 dneh po din 600 za dolar-
P O T  N I K I : Potujte preko nas. Rezerviramo mesta na ladjah, 

letalih ter uredimo v s e  v vezi z Vašim potovanjem, da j e  isto 
udobno ter v Vaše zadovoljstvo. 

RADIO APARATE, KOLESA, MOTORJE t e r  ostale potrebščine 
pošiljamo iz Nemčije v zadovoljstvo vseh. Naše cene so nizke, 
kvaliteta blaga j e  res  dobra. 

BLED TRAVEL S E R V I C E " i i « L % ^ "  
Tel. E X  1-8787 Tel. E X  1-8787 

A. GRBINA & SONS 
POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOM 
1053 EAST 62nd STREET HEnderson 1-2080 

URADI V COLLINWOODU; 
17002-10 LAKE SHORE BLVD. KEnmore 1-5890 
15301 WATERLOO ROAD KEnmore 1-123* 

Grand Excursions (Izlet) 
We are  happy to announce to our many friends and readers of 

ENAKOPRAVNOST that w e  wi l l  have three special excursion* 
(IZLETE) direct to Zagreb and Belgrade via  SUPER CONSTELLA­
TIONS of the  K.L.M. Royal Dutch Airlines wi th  stop-over pflvi" 
leges a t  Amsterdam, F rank fu r t .  Paris ,  Munich and  Vienna, leavin? 
New York as follows: 

Sunday, June 24,1956 ^ 
Sunday, July 15, 1956 

Sunday, July 29, 1956 

to Yugoslavia 
Following a r e  t h e  round-trip fares:  

]\ew York-Amsterdam . . . .  $558.00 
New York-Paris 558.00 
IVew York-Frank'furt 590.60 
New York-Vienna 638.70 
New York-Zagreb 660.60 
New York-Belgrade 708.30 

For  your  added enjoyment  while  i n  Yugoslavia 15-dey 
SPECIAL PUTNIK TOURS a r e  available wi th  English, GermsH' 
French  a n d  Yugoslav speaking guides dur ing t h e  ent i re  t r ip .  

The  tours s tar t  at Zagreb, L jub l jana  or  Belgrade a n d  continue 
t o  Opatl ju,  Rijeka,  Zadar .  Split.  Dubrovnik.  Cetinje.  Mostal '  
Sara jevo a n d  back t o  t h e  star t ing point.  Total cost per  person 
only $161.25 which amount  includes first-class accommodations io 
hotels, s teamers and  trains and  three  meals pe r  day.  

Space is limited o n  t h e  planes and  i n  the  hotels so w e  ur9® 
everyone interested to  make  the  reservations as ear ly  as  possible-
A deposit of $100.00 is required for  each passenger reservation* 

F o r  f u r t h e r  information and  making  reservations call o r  wr i t e  to: 

MIHALJEVIGH BROS. TRAVEL BUREAU 
6424 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohi® 

Telephone HEnderson 1-6153 


